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"Da minha lingua vé-se o mar..."

Vergilio Ferreira

No segundo paragrafo dizemos porqué. A pressa comega no contrdrio da perfeicdo. H4 uma identidade
para ser discutida: a minha, a do(s) outro(s), a das coisas. No Programa de Inglés do Ensino Basico
referem-se a identidade e a diversidade, ou seja, o dizer e o desdizer. E um mar de dguas de todos os
sentidos. N6s avancamos sem pressa, que é para ver surgir. Para termos a percepcdo subita, que é a

verdade - ou a beleza, definidas por Sécrates nas duas parcelas a que da igualdade; e daqui a perfeicado.

No outro paragrafo fica tudo por dizer. Essa ideia de perfeicdo entende-se no conhecimento secreto das
coisas. O professor tem a fungdo cultural de propor mistérios. Os alunos sdo para seduzir. A identidade

ndo é uma descoberta e ndo tem nada de novo e, além disso, ndo tem pressa. O que interessa.

Ser a extrema gravidade de tudo, para sempre.

Quando interpelado por Moisés sobre o Seu nome, Ele respondeu: Eu sou Aquele que sou, Ego sum Qui
sum, Ich bin der Ich bin,  am That | am. Eliot, no The Naming of Catsl, refere trés nomes de cada gato: o
que tem, de uso familiar ("sensible everyday names"), o seu nome exclusivo e distintivo ("particular,
peculiar, more dignified"), verdadeiramente préprio, e o nome que sé ele sabe, inefavel, profundo,
misterioso, singular ("deep and inscrutable singular name"). Aqui esta a identidade, a definicdo e a

justificacao.

Daqui partimos e daqui ha-de haver mar e outras terras, outros gestos, outras leis. Este é o tema

aglutinador dos estudos de cultura, fazendo da lingua inicio, fim e meio de viagem. Como na cadeira de
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Lingua e Cultura Inglesa, do curso de professores disso mesmo. Nisto nds percebemos que a diversidade
é uma unidade. Pelo meio, fazemos a aproximacdao aos mistérios: o inefavel e a intemporalidade ou
eternidade, pelos seus opostos directos - dizemos e acontecemos, somos. (E, alids, aqui, que Virginia
Woolf encontra a perfeicdo, a frase fica de memdria: "neste momento, hoje, aqui, agora, ao sol, era

suficiente - demasiado, até".)

As aulas sdo um processo de negociacdo para conduzirmo-nos a no¢do de sentido/sentidos, e ainda,

citando B. Morgan2:

Identity is not so much a map of experience - a set of fixed coordinates - as it is a guide with which ESL
students negotiate their place in a new social order and, if need be, challenge it through the meaning-

making activities they participate in.

O mapa de experiéncias dd lugar a um mapa de significados, e é por ele que vamos, depois da

construcdo que dele fazemos. A procura de um nome.

Os estudos de cultura sdo decifra¢Ges de sinais, leituras. As diversas identidades sdo-nos pretextos para
a tarefa maior do desenvolvimento pessoal e social. Da definicdo de lugares de ser e de estar, multiplos.
Conta Borges3 que o "seu" Shakespeare, "antes ou depois de morrer, soube-se em frente a Deus e
disse-lhe: Eu, que tantos homens fui em vao, quero ser um e eu. A voz de Deus respondeu-lhe, dum
turbilhdo: Tao-pouco eu sou; eu sonhei o mundo como tu sonhaste a tua obra, meu Shakespeare, e

entre as formas do meu sonho estas tu que, como eu, és muitos e ninguém."

A ilusdo. Recriamos o "ceci c'est pas une pipe" de Magritte. Ou seja, fazemos representa¢des e
interpretacdes que constituem a ilusdo do que 13 esta. E imaginagdo, porque se trata de criar as nossas
imagens e a maneira singular de lermos e percebermos o Mundo. Mas nada é falso. S3o propostas,
diferenciagGes, percursos, estruturas de encaminhamento numa direc¢do de dois sentidos: de nds para
o Mundo e do Mundo para connosco, indiferenciadamente. S3o os cruzamentos do que ha, e o que

permite que o que existe exista.

A representagdo, como no caso do célebre cachimbo, é uma transformagao, que se explica nos modelos
construtivistas de apropriagao psicoldgica da realidade, ou, poeticamente, em Pessoa4, por este dizer
"Dizem que finjo ou minto / Tudo o que escrevo", sabendo que o que é visto é "como que um terraco /

Sobre outra coisa ainda. / Essa coisa é que é linda."
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E é por isto que, mais uma vez, o método é o da interrogacao. Aqui cabem os pressupostos culturais e a
definicdo do eu numa teia ou rede muito complexa e diversificada de relagdes. Alids, a utilizacdo das
palavras teia e rede - por relacdo com "net" e "web" -, sdo nada mais que tremendamente adequadas ao

mundo contemporaneo, globalizante, e assente, ou dependente, da comunicac3o.

Aqui cabem também as palavras "cheias de memédria" de Eugénio de Andrade5, que "inseguras
navegam" . O cumprimento do passado e o avancar na inexisténcia de presente para se construir o
tempo. A compreensao, a interpretacdo e a realiza¢do. Para nds, em estudos de cultura, fica-nos esta

navegac¢do com muitas propostas de rumos e rotas: "Da minha lingua vé-se o mar...".

Trata-se de reflexdo-accdo (ou invertam-se os termos). Trata-se de uma invenc¢do. Disto resulta que o
processo avaliativo tem em conta a criatividade, a capacidade reflectiva ou reflexiva, de andlise e
interpretacdo, a construcdo pessoal do conhecimento, a informacgdo produzida (nova, original, Unica,

singular).

Uma construcdo maior a que nos propomos, quer pelo seu alcance, como pelo seu fundamento ético
universalista e humanista, é a de uma comunidade de respeito. Partimos da diversidade e da interacgdo:
aprender com as diferengcas, compreender o que os outros compreenderam ( e como o
compreenderam), discordar (porque ndo sou eu), interagir comigo mesmo, por reflexdo e introspecgao.
O problema simples que aqui se coloca é o da identidade, sempre: que construcdo de identidade - e que
identidade - pelo meio da diversidade, das opcGes propostas, dos varios percursos possiveis e das

minhas escolhas e valorizagcbes em determinado momento?

Respeitar é interagir, é conhecer, construir. O mais importante é mesmo ndo concordar, para
afirmarmos a diversidade - regiGes que conhecem um territério de existéncia em comum,
interdependente, se quisermos, e se estivermos dispostos ao enriquecimento que resulta das
construcgdes de respeito. Este é o plano social e comunitdrio da interaccdo e da existéncia, mas também

(e talvez que no inicio), o pessoal. Profundamente educativo, portanto.

A reflexdo sobre mim préprio, os processos de introspeccdo, sdo percursos do conhecimento do outro,
das suas diferencas, das varias singularidades que me conduzem a uma apropriacao plural da realidade,

em mim sintetizada, na continua equilibracdo das construcGes e conhecimentos varios.

Encontramo-nos perante uma sociedade multireferencial, miscigenada, onde as escolhas ndo sdo faceis,

mas revelam, ainda, o direito a diferenga e a capacidade de as pessoas se inventarem. Uma grande
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diversidade de atitudes e o predominio de um exacerbado individualismo. Mas, também, a
interdependéncia de todos os factores que eu utilizo para me definir e que eu, pela minha vez, defino.

Como muito bem explicou Anténio José Saraivab6,

A estreita dependéncia do individuo em relacdo ao meio aparece claramente se fizermos este raciocinio:
eu defino-me em funcdo de uma infinidade de termos (uma infinidade de factos e uma infinidade de
individuos); cada um desses factos e desses individuos definem-se, por sua vez, em relagdo a uma
infinidade de outros, um dos quais sou eu préprio. Mas eu sou apenas um nesse conjunto que define
cada um dos meus definidores e entro apenas como um elemento numa infinidade para o definir, ao

passo que o conjunto que me define esta definido por uma infinidade de funcdes.

Ainda, e para finalizar, a este propésito, ndo podemos deixar de referir a importancia da globalizacdo da
comunicac¢do hoje em dia, quer pela utilizacdo de uma linguagem comum (a unidade na diversidade?),
quer pela generalizacdo do acesso a todas e quaisquer areas de informacdo cultural pela Internet. Sobre
isto veja-se o estudo de opinido intitulado Teen Mood, da responsabilidade da agéncia multinacional de
publicidade FCB, sobre os efeitos da globalizacdo nos jovens, acerca do qual o Didrio de Noticias

apresentou a reportagem "Geracgao global", em 25 de Outubro ultimo.

A educagdo multicultural, cujos pressupostos estdo presentes neste texto, e que constitui o ambito dos
nossos estudos de cultura, é tdo sé a educacgdo para a autonomia, a liberdade, a responsabilidade e a
cooperacdo. Um verdadeiro projecto global, que surge da actualidade e a promove e constrdi, de que

ninguém se pode demitir, seja qual for o seu campo ou area de trabalho educativo.

Em Lingua e Cultura Inglesa a "largura" (breadth, width) que a competéncia linguistica, em todas as suas
vertentes (comunicativa, discursiva, estratégica, sdcio-linguistica, intercultural, de processo), imprime a

intertextualidade de culturas, justifica tudo o que fica dito.
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NB: é actualmente muito extensa a bibliografia existente no ambito dos estudos de cultura. Estes sdao
guatro exemplos recentes muito diferentes entre si, quer no género, quer nas propostas que fazem e

representam, de um vasto interesse pela educagao multicultural.
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